Cat's Home mit Balkon

fiir drinnen und draufen (regengeschiitzt) | Beine schiitzen vor Bodenfeuchte sowie -kalte und sorgen fiir eine gute Luftzirkulation
unterhalb des Hauses | Kiefernholz, lasiert

Tipp: Damit sich deine Katze in der Hiitte besonders wohl fiihlt, empfehlen wir eine isolierende Decke mit hineinzulegen.

@ Cat's Home with Balcony

for indoor and outdoor use (rain protected) | legs protect against damp and cold from the ground and provide good air circulation
below the hutch | pine, glazed

Tip: We recommend putting in an insulating blanket so that your cat will feel comfortable in the kennel.

Cat's Home avec balcon

pour usage intérieur et extérieur (protection pluie) | les pieds protégent des sols humides et froids et assurent une bonne circulation
d'air sous l'abri | en pin verni

Conseil: Pour un meilleur confort de votre chat, nous vous suggérons d'y mettre une couverture isolante.

@D Cat's Home met Balkon

voor binnen en buiten (regendicht) | pootjes beschermen tegen optrekkend vocht en kou en zorgen voor een goede ventilatie onder
het verblijf | grenenhout, gebeitst

Tip: Voor een comfortabel en aangenaam verblijf in het hok, adviseren wij, om onze speciale isolatie bekleding aan te brengen.

(D Cat's Home con balcone

per uso interno ed esterno (protezione contro la pioggia) | con piedini per proteggere dall'umidita e dal freddo del suolo e per
permettere un buon ricircolo d'aria sotto la casetta | in pino verniciato | info smaltimento: www.trixieitalia.it

Consiglio d'uso: Per aiutare il vostro gatto a sentirsi a suo agio, consigliamo di posizionare all'interno della casetta una coperta

isolante.

& Katthus Cat's Home med Balkong

fér inom- och utomhusbruk (regnskyddad) | ben som skyddar mot fukt och kyla frdn marken och ger bra luftcirkulation under huset |
laserad furu

Tips: Vi rekommenderar att du lagger in en isolerande filt sa att din katt kanner sig bekvam i kojan.

& Caseta Exterior con Balcén para Gatos

para uso exterior y en interiores (protege de la lluvia) | las patas protegen de los pisos frios y himedos y proporcionan buena circulacin
de aire debajo de la caseta | madera de pino, barnizada

Sugerencia: Recomendamos poner una manta aislante para que tu gato se sienta comodo en la caseta.

JLOMUK AN1A KOWKM € 6a/IKOHOM

MOXET WCMO/Ib30BaTLCA B MOMELLEHUM 1 Ha Y/IULE | NOACTaBKA 3aLMLaeT OT BAAru U XO/I04a OT 3eMAM 1 06eCreynBaeT XOpoLULyo
LMPKY/IALMIO BO3AYXa B HYKHEN CEKLMM | COCHa C 3aLMTHOM NPOMMTKOM

CoBeT: Mbl peKOMeHAYEM MOJIOKUTb BHYTPb YTEMIEHHYIO MOACTU/IKY, YTO6bI KOLUKa YyBCTBOBa/Ia cebA KOMpOpPTHee B JOMUKE.

Cat's Home com Varanda

para interior e exterior (protegido da chuva) | pés protegem dos ch&os frios e himidos e proporcionam uma boa circulagdo de ar
debaixo do abrigo | pinho tratado

Dica: Recomendamos a colocacdo de uma manta isolante para que o gato se sinta confortavel na casa.

Domek z balkonem dla kotéw

do uzycia w domu i na zewnatrz (chronione przed deszczem) | nogi chronig przed wilgocia, izolujg od ziemi i zapewniaja dobra
cyrkulacje powietrza | lakierowane drewno sosnowe

Wskazoéwka: Zalecamy umieszczenie podktadki izolacyjnej, aby kot czut sie¢ komfortowo w domu.

(© Koci¢i domek s balkonem

pro pouZiti venku i vevnit¥ (chranéno pfed destém) | nohy chrani pied vlhkosti a chladem od zemé a zajistuji dobrou cirkulaci vzduchu
a snadné sestaveni | borovice, le3téna

Tip: Doporucujeme poutzit oblibenou deku, aby se vase kocka citila v boudé pohodlné.

Cat's Home med balkon

til inden- og udenders brug (regnteet) | benene beskytter mod kold og fugtig bund og serger for en god luftcirkulation under huset |
fyrretree, laseret

Gode rad: For at din kat syntes, at huset er ekstra hyggeligt, anbefaler vi at leegge en isoleringsmatte ind i huset.

GO Macéaci dom s balkénom

vhodny do interiéru aj exteriéru (ochrana pred dazdom) | nohy chrania pred vlhkostou a chladom podkladu a zabezpeéuju
dobru cirkulaciu vzduchu pod doméekom | z borovicového dreva, lazirované

Tip: Odporticame vloZit izola¢nt deku, aby sa tvoj macka citila v bude pohodlne.

@O KoTaumit 6yAMHOK i3 6a1KOHOM

AN BHYTPILIHBOrO 1 30BHILIHBOrO BUKOPUCTaHHSA (i3 3axmcToM Big Aoly) | OnopHi CTiliku 3axuwatoTs Big BOOTY Ta
X0NOAY, WO MAYTH BiJ 3eMJi, a TAKOX 3a6e3nedyoThb 406py LMPKyAALio NOBITPA Nig 6YAMHOYKOM | COCHa, WNOHOBaHa

Mopaaa: My pekoMeHAYEMO NOKAACTY i301ALIMHY KOBAPY, W06 BaLua KilluKa BigvyBasa cebe KOMPOPTHO B 6YAMHOUKY.

@) Macskaotthon erkéllyel

beltéri és kiiltéri hasznalatra (es6védett) | a labak védelmet nytjtanak a nedves és hideg talaj ellen, és biztositjak a j6
légkeringést a haziko alatt | erdeifenyd, mazolt

Tipp: Javasoljuk, hogy tegyen bele egy hészigeteld takarot, hogy a macska kényelmesen érezze magat a kennelben.
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